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Los grandes proccsos

EVOCACIONES DE MARIA CAPELLE |

Apenas perceptible en el gran torbellino
de la vida barcelonesa se ha mostrado el
bocetn de la gue pueds sen un ruidoso dra-
ma judicial. Juegan en € hondos desvios
familiares, amores, arsénice.. Una muerie
¥-un encarcelamiento. Peritajes. Hipdtesis..,
rio” én derredor.

Un nimbo de mi
Y para nosotros, ademis, el grato recuer-
do de lecturas no muy -lejunas.

* " x

I dfa’' 12 de agosto de 1839 se celebrd
en Paris, ante un altar "de la iglesia de
los Petits-Péres, la boda de Charles Pouch-
Lafargue con ‘Maria Capelle. El novio ers
viudo, feo y zopenco; la novis, de una be-
lleza melancélica y grave. Les habia -con-
certado el enlace la célebre agencia De
Foy y, en cuanto terminé6 la ceremonia, to-
maron el ‘eamino de Orledins. El fin de su
viaje estaba en el castills de Glandier, es-
cepario del futuro y tenebroso drama,

A mediados de noviembre, Charles Pouch-
Lafargue marcha s Paris a gestionar el re-
gistro de una patente de invencidn. Allf re-
cibe diversas cartas de su esposa, para
quien los tres meses de matrimonio han
constituido una sarta de desilusiones. Una
de las misivas scompafia el envio de unos
dulées y contiene una peticidn del mis pu-
1o sentimentalismo: Lafargue habri de co-
mer-aguellos dulces precisamente a las on-
ce horas de una determinada noche; =
aquella misma hora, Marfa los comerd en el
Glandier; ambos pensarin en lo mismo y
la mutua evocacion salvard la distancia
que les separa,..

Charles Pouch-Lafargue sigue décilmen-
te las indicaciones de su esposa y, poco
después de haber probado el carifioso envio
de aquélla, se ve acometidor por terribles
vOmitos que se prolongan por espacio de
treinta y seis horas. Repuesto a medias de
Ja grave indisposicién de la-noche del 18
al 19 de diciembre, Lafargue regresa en
lamentable situacién a su castillo,

ELl 11 de enero Marfa Capelle adminis-
ira a su esposo unas yemas mejidas, y el
enfermo empeors stibitamente, La esposa
continia dindole péecimas por su propia
mano, y- Lafargue se extingue a las seis
de la mafiana del 14 de enero de 1840, des-
pués de padecimientos atroces.

LR

La madre de Lafargue acuss implacable-
mente 4 su nuera, y ésta es detenida a pri«
meros de febrero. El 3 de septiembre com-
parece ante el Jurado de la Corréze a res-
ponder de.los sigulentes cargos:

El 156 de diciembre de 1839 Marias Ca-
pelle adquiere 31 gramos de arsénico del
farmacéutico de Limoges M. Eyssartierj
el 18, Lafargue recibe en Paris los dulces
que le envia su esposa, log prueba y cae
enfermo. El 8 de enero, Lafargue regresa
al Glandier; el 5 y el 10, Marfa realica
nuevas adquisiciones de arsénico, El 11, Ia

|
|
'}
|
|
|
|

idental del pas-

sefiorita Brun, huésped. ace

tillo, ve ‘a ‘Madame Lafarg mezclar’ un

polve blance u las yvemas mejidas, en cliyos

tarde,

residuos de

‘iubre,
tier, huellus-d

e ana sal arzeni

enero se- produce el fallscimient

o de Car-
los Pouch-Lafargue después de una dolo-
rosa agunia,

Los debates de aquel proceso'giraron es-
da ia pruel ]
ricial. Tras de una aparatoss exhumacion
del caddver, las visceras tratacas 'por el
aparato de Mersh no ‘revelan'la existencia
de la mé#s leve particuld de arsénico. Asi
lo afirman log peritos quimicos Dupuytren
y Duboys, padre e hijo. Alientz la defen-
sa, pero entonces, Fis requerimientn del fis-
cal, tercia Mateo Orfila en el dehate, y sus
conclusiones son aplastantes para la acu-
gada, a pesar de que su hallazgo, cuanti-
tativamente, se reduse & medio miligramo
de arsénico. Desp: de esto seri en va-
no que los defensores de Maria Capelle—
esas tres eminencias del foro francés gue
se llamaron Paillet, Bac y Lachaud—se
ﬂﬁfl]el'l!ell an convencer Y eén conmover Ell
Jurado. El veredieto, uninime, condena a
trabasos forzados &

pecialmente en derredor

madame Lafargue a
perpetuidad.

M

Tras las diligencias de la ejecutoria no
sa nhogt ese proceso hajo la losa de un car-
chiveses, Marfa Capelle ingresd, €l 11 de no-
viembre de 1841, en la prisidn de Montpe-
llier. Una vez en la cércel, la acompafia y
no la abandona una leyenda cada vez mfis
rica en los matices y en las sugestivas or-
namentaciones que le prestan la piedad 'y
18 fantasia de sus contempordneocs, y - de
quienes han de suceder a éstes, Durante el
cautiverio, la viude Lafargue recibe més
de seis mil cartes, v no faltan, entre ellas,
fervientes declaraciones de amor. Del mis-
mo modo gue—muchgs afios mis tarde—
Maitre Clunel habia de apasionarse por su
defendida Mata-Hari, 1a parricida del Glan-
dier enciende el amor en al corazén de Mai-
tre Lachaud, quien al morir, en 9 de di-
ciembre de 1882, lo hace con los ojos cla-
vados en el retrato de su clienta. Esta v sus
partidarios suplican, intrigan, argumen-
tan.. Al fin, en 1852, el principe Luis Na-
poledn, presidente de la Repdblica, indul-
ta & la forzada y ésta vuelve al Glandier,
al escenario de la tragedia, donde muere
dos afios més tarde,

* * ¥

Pero, a despecho del tiempo, el drama si-
gue vivw cuando todos sus protagonistas
han muerto. Primero es Flaubert quien
evocs, al través de la psicologia de Emma
Bovary, el carficter de Maria Capelle. Ya
entre nosotros, en 1920 o 1921, el profesor
Balthasard, al inaugurar su curso de To-
xicologla en 1a Facultad de Medieina,
da Parlg, pronuncis el elogio del peritaje

de Mateo Orfila ante el Jurade de la Cos
rréze, Y en cuanto al ilustre profesor de
Madicina legal ha afiadido argumentos a
la_acusacidn, el doctor Masmonteil le re-
plien desde el punto de vista clinico y nie-
ga la prueba del envenenamiento, Unos

108 -atrfs, el doetor Chantemessé se ocu-
8, 4 80 vez, del drama del Glandier rei«
dicpndo la memorie de madame Lafare
gue y etribuyendo ¢ la apendicitis lo que
los toxieGlogos atribuyeron, en 1841, al ar-

sénico.

Y atn no era bastente gque,“alrededor
de Ia memoria de Maria Capelle, la cien~
eia dialpgara -de nuevo con la ciencia, La
toga no podla inhibirse del debate y ast
vemos ¢6mo tércian en ¢l Hehri Robert
-—e| ilustre ex decano de los abogados de
Paris—y el magistrado Pierre Bouchardon,
el juez instructor de los mds ruidosos pro-
cesos de espionaje y derrotismo durante el
1iltimo periodo de la guerra suropea. Mien-
tras Henri Robert en sus estudios parece in-
clinarse a tina hip6tesis de inocencia, Bou-
chardon analiza con fria escrupulosidad el
proceso reconstituyéndolo y despejandolo de
toda idealizacitn, sin guardarle'a Muria Ca-
pelle mas considerpciones que s Mata-Hari,
Después de leer al gran abogado y al saga«
eisimo juez contemporidneos abundan las
razones para estimar justo el -desenlace del
proceso.

Pero la leyenda continia. Al margen del
problema tnédico legal que encierra el caso,
el vizeonde de Reiset en su libro «Beaux
jours et Lendemains» aventurs ofra hip0-

tesis que mezcla la intriga politica al drad

ma del Glandier, A creer al vizconde, de un
devaneo de Luis Pelipe de Orleins con una
institutriz inglesa de sus hijos, vinieron al
mundo dos nifias: Pamela y Herminis, y de
1a unitn de ésta iltima con Jacobo Collarg
—amigo y eompafierc de Barras—nacit s sa
vez la que hebfa de ser, andando el tiems
po, esposa. del coronel Capelle, padre de
Marla, Afiade el vizconde de Reiset que el
temor a confirmar las murmuraciones pros
paladas sobre . la ascendencia real de mad
dame Lafargue fué uno de los més podes
rosos obstdculos pars que la gracia de um
indulto pusiera fin a su dolorosc cantives
110, ; A
* % 4 <3 "\‘-,_.-"
Mientras nosotros pasamos Indiferentea
o distraldos junto a dramas judiciales que
podrian plantear hondos y complejisimon
problemas si fueran debidamente estudia<
dos, 1a admirable sensibilidad 'dal espirita
francés consagra estudios y desvelos a loa
grandes procesos que duermen en la Histo«
rla. Y esos estudios apssionan hoy a miles
de lectores como apasionaron antafio al pii«
blico que se estrujaba en Ia sala de Ia
Cour d'Assises, retenido el aliento, espe«
rando gue el presidente del Jurado declas
rase, por su honor y por su conciencia, si
los acusados eran o no culpables.

ALBERTO DE QUINTANA,

'




e — PAGINAS EXTRAORDINARIAS y |
- v S—— — e — e —— ——

Sepulcros de santos antiguos, condes y confesores de reyes “

LA CATEDRAL

en ella un soldade eon
jm. restos del canénigo
a Coloma,

§ para sqn.. ”
lnn la de
chas bell 1

Sar

rodo, de

, yera, fallecido
i’ ficencia se debe la
de la Catedral, descansan en
situado en la capilla de la Pu-

2PC10I.

ad 5 de con
histéricos son
te refinado de

su tiempo,

Descuella en primer tér: ero de San Olegario, sencillo vy
tigiiedad y ‘alto valor es sifuado en la capilla de su
ba de Santa Eualalia. rtura del mismo, de-

a po reja se vé el cuerpo incge
m»l , vestido de pontifical,
a capilla de San Paciano estd el sps
spo Lioris, y en la de San Mj.
el del obispo Berenguer de
¢ con Jaime I a la conquisty
encia. En la del ]‘ t10.
sepultura del obis Epo
nce de l— en la de Santa Lucfa la
yaldo de Gurb, fundador de la misma,
apilla de 1a Concepeién contiene lag
as de Alfonso Ill, de Aragén, e ine
ime y Fadrique, y las de las Rej-
dofia Constanza, dofia Marfa y dofia

nea que guarda el s 1

= tienen los restos del em erpo de

Santa Eulalia, patrona :

mis antigna que la

queds terminada el afio 140

ta en las dos L.;u{h.: del sﬂ“ \\ colo- >

eadas 8 ambos lados de la puer San | y el ar

: 1a capilla guedd terminada en 1338, 1u|1 ro,

jando desde 1839 los restos de la

gen mArtir. Es obra del arquitecto Fabre,

El decorado del sepulcro lo constituyen

bellisimos bajorrelieves que represent

los més memorables episodios de la

de la Santa y las dos fraslaciones de su

cuerpo. La urna que L.Cli'l.‘] ne ¢ste es una

wverdadera joya de a Es de alabastro v

descansa sobre ocho (nlu...mu“" de mirmol

jaspeado, de distinta forma, Hematan el se-

pulero cinco dngeles, dos de los cuales

habian sido quitados, fueron restitt
en 1872

Noteble también en sumo grado es le

twnba que contiene los restos de San Rai-

mundo de Penyafort, patrén del Capitulo, | o mads bien c

cantnigo que fué del mismpo y confesor del & Corte de Alfc

Rey Jaime L En torno del sej

dilla en que

COns-

ltura del ca-
gue murié en 1453
del templo, junto a la
nse en la pared dos urnas
iopelo carmesi con el es-
talufia en metsl v clavados en
s, La de la derecha contiene
del conde don Ramdn Beren-
viejo, y la de la izquierda los
dofia Almodiz, fundadores y
res de la antigua iglesia.

o De q])l 1,
r

Est4 situada en 1a eapilla de su nombre | Dominus Borra, mi S iy ‘1 ; muchos sepuleros contiene
y se eleva sobre ocho pilares de floridos | sepuliura ista anno Domini M. L G G (- —entre ellos los de los m
capiteles, ' constituyendo su adorno finos | XXXTIT» -pero seria dar ex-
relieves representando escenns de la vida Mucho miis antigua que otra se- | cesiva as lineas ocuparse, en
gel Santo, distribuidas en ocho nichos. pultura que hay en la capilla de Santa Lu- § detalle, de todos ellos,
o ot Tt o M W S R e e a0y

De anuestra colaboracién La Semana Santa en Paris ‘;
EL PARIS PARISIEN ‘
Esta estacidn del afio es tan propicia | arguitectura fea y de orngmentos de mal I’p'-'o Ia prevision francesa, o por 1o mes
al florecimiento de las espafioladns (fue { gusto. Pero los s : 3 108 la de administraciones todavia dig-
ra de Espafia), que merecia habldrar naine 1'Aux , Notre-Dame, Saint s de esle nombre en Francie, ha pre-
en BL DIA GRAFICO de las costum ‘ i ado el puesto de socorro para todas las
francesas particulares de esfa época. : s dias de fiesta religiosa
Cada vez se celebran con mdas ale aron bhautizadas,
los «permisoss o «vacaciones» de Pas dula? éFrancia atea? Quien
La vida de hierro de las ver las filas de fieles en los
v, sobre todo de Paris, obliga narios esperando su turno, las mi-
tantes a hacer, por lo menos tres vec munidn general para hombhres, las
Bfio, una susencig, una cura, sino de de bote en bote, In cantidad de
puro, por lo menc i ra de aire dif de todas clases sociales que =8
rente. Navidad se & a causa del :ml i respet nente ante log faber-
tiempo del invierno paris Salvo ejos de man Y estas listas a ]a puerta de toa
los ricos que se precipitan a ln Costa de la fe itunarios:
Pascuass es mfis demoe i, Aqui, s en lenguas extranjeras:
servado a la nueva aristocracia de piso ba- d algo de TIngleses, Croates, Slovenos-sers
jo que empieza a poseer : egoista, de: humilde sol safioles (muchos), Hingaros, Ita-
gueses de Francia ﬁ“"}"“’i”c ida, oficios se celebr: lianos (muchos), Luxemburgueses, Polacos,
Luego viene la ‘L_JE’“N‘[““ Santa par Portugueses, Rumanos, Rusos (seis), Tche-
gue nos mues| de 1a IL‘ : , Melchistas, Maronitas, Negros,
lica de Francia a pesar Kabylas, Bereberes y—prueba de un
Fl Jueves Santo las rlotismo estupendo, prueba tan bien de
efas de ornamentos, I otencia de ciencia de los Padres Misio- !
tera de las neros—Anamit Arabes, Armenios, Chinos,
sible que nw Japoneses (el cartel indica: «Ver al di-
evoes In Revoluc or del Seminario de los Misioneross).
das de los fiele Y cada uno de estos confesores para ciue
dadanos adoptivos de Paris tiene una nu=
nes m ‘ontrar dine- | merosa feligresin, {Tanto como los conie-
fusidn ornan los desinterés sores france
(que nu yalero: la llll no toca iLlaman Babilonia a Paris? Quiz& tienen
locos de enirente red 1, pero ey una Babilonia piadosa donde
Bourbon de D L lote esta m ln confusidn de idiomas no impide la obe
A gigan ner flores natu- laciones del siglo sc- | servacidn del deber eristiano,
aales ey lo miés lindo en este templo de Paris. ADOLFO FALGAIROLLE
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ben,
dia
do T
ledo v Avila han te
las letras como h
campos de las C

El Escoris
citn, 1as viejas I
o los sepu § de
Mientras por
de Roma emper
versa al romant
viajeros Cook, a 1
a log Muse
de lo tradicio

Pero no es C filla
Ebro hay una fuerzs rom
sa. Toda Catalufia es como el Ampurdin. En

5, B8
in’ mit=

yed

El Tesoro Arguitectéonico Espaiiol

ANTE EL DESPLOME DE LAS AGUJAS
DE LA CATEDRAL DE BURGOS

Sobre el solar de la = x i ia TO0- y lral de la isl 5 i 1 v bellc junto de la de
minica levintase hoy 1 1 5 50 ; ! i ; - que el Es-
gracias a la iniciativ
quien, al j
a Alemania a ruegos
para acompafiar a Cas
de Felipe de Suabia,
tedral de Paris que, :
ba & las orillas del Senas, ¥ coneibi6
yvecto de eregir una similar en Bur
casi simultineamente se verificd el
del Santo Rey, gue el pon
piedra & la nueva Catedral, a
socorrié con grandes didivas, er
al unir, en 1230, Ia corona de I
Castilla, por muerte de
so IX.

La Catedral de Buargos
miis similar a la de Reims
ris, pero la fachada e
esta fltima, y aungue ¢
nar los campanarios,
po de Juan II de
de don Alvaro de
maestro Juan de
las torres, por lo que
estilo del Rhin las dc i
gular maestria compuso el
nés v que cambinron la fa
to, teniendo la burgalesa 1t
tener terminada su fachada, 1r

1

L

sine
colo-

MACARIO GOLFERICH
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Hombres y cosas pasadas

EL INGENIO

DE DON ALBERTO LLANAS

Cuando esta artfculo se pu h‘?qne «Don
Gozalo o Vorgull del gees habré 1zado
en Romee un denso nfimero de ovaciones.
8i el qutor, don Alberto de Sicilia Llanas
¥ Castells, viviera comprenderfa una -vez
mis que su obra es digna de los eloglos
unfnimes que Je ha tributado, en estos dias,
la opinién de palabra y por escrito. Le co-
media. catalana de Llanas, escrita. con
tal mpestria y en ab soluto exenta de lo ar-
tificial v-empalagoso, tan abundante, por
desdicha, en nuestra escena regional, gne
por nuestra parte merece por todo aplauso
un silencio reflexivo.

A don Alberfo de Sieilia Llanas tuvimos
Fa suerte-de conccerle. Era hombre de un
ingerio original que asomhraba. Sabin so-
bradamente que ¢on una frase podfa ha-
cer volar toda una fares. Funds pervitdicos
mtix 1009 v parodif, con gracia y donaire,

il .ll\liln[.]n de

lia un
laba «De lr-. ne t'mlltm de la u 'm (i-‘ 1
fer. Y en tono muy serio—la burla sar
ba ¥ se di jaba el humo
ta lo siguiente no serd difundir y pro-
pagar la pa (.\.mt l y prudente serd em-
pegar con denuedo a ejercitarla comenzan-
do cuanto antes por los pequefins contri-
buyentess.

w ok

No ha muchos afios, recordamos habar lef-
do, en algunos des spachos de proguradores
¥ abogados, una maxima del popular autor
da «Don Gonaalor, Jmp- n grandes ca-
ractares, que decia asi cuerda qie el
jer puede condenarte a pagar, pefo a lo
que jamdas te podrd condenar es a fener di-
nero, — Alberto Llanasy.

<Qué se puede argiir
mixima? Nada

Cuzndo Taly
cion de la
de aguella épo entre ellos
arremetieron,  gon ragin gobrada,
traductor. Fablé se defendid camo ol
hre todo con les que chaban en «

confra tan sabia

I GoSSaeireuieagnieuialnelesfor

Mesa de café

LA DECADENCIA DE OCCIDENTE Y

—Antes, un aal ctdeulo teatral tenie ila.
cién y norma; alora la arquitectura de la
revista es algo amuqulu} y absurdo; antes,
levantabas los ojos para mirar el cielo y lo
veias libre, Jibérrimo, ahora las redes de la
radio aprisionan ¥ enrejan la cindad y el
cielo; antes, en cualguier café, mientras
depustabns la consumicidn, ofas misiea cld-

sica o conciertos deliciosos; ahors, & la hoe
ra del te, el «jazz-hands es la voz amenaza-
dora de Darwin que nos rectierda al mate-
rialismo de nuestra supuesia anteces
antes, pedias una copita de Mila
Burdeos y sablfas que aguello era zuma de
uva; ahorg, da la sengqcldn de que la con-
ciencia alquimista de Fausto y el crisol de
Cagliostro han quedado reducidos a la car-
telera del «barmann» internacional gue te
ofrece el brevaje anénimo y gl erioso; an-
tes, tenfas la inquietud del v que tarda-
1 |.l'.‘, # conouer

ba horus ¥ dias ¥ que te obliga

el pafs; shora, los vuelos marayillosos ¥ los
{_'u.r_h(\_\-\ amas te ]l an de una i a4 OLri
sin pninguna preccupacion y sin gue

deje huella de compenetracion con In
turaleza; antes, bailabas y lucias la gr

Tealualestele Jualeatnateales

fenza de Fablé, en Ta siguients forma: <7
sefior Fabié no serd fildsofo. Conformes. Pe-
7o habla cemo un libro... de cocing, que es
el mas substancioso de los libros, €l de mds
enjundia, ab menos.»

=% %

to Llanas viyi6 una tempora-
daenla 1 cludad de Badalona, Apenas
gnecontraba aun-amigo le notificaba el cam-
hio de domicilio ¥ le entre; c!a el acto
1n ‘.u jeta que iThabia que ver
o lein Jo-si tAlber ru
n.’as.'- \
la
Yerso:

eMartinez Canvpos, vintidos bis,

baizos, nrimer i seyim pis>

Don A

el nomhre de
;. Interesanie e )
la tarjeta, en el q1.n en-
«Horario», constaban to-
ida de ] arcelona v
lona, ¥ viceversa, del
fini lio }nu\. tras
cludad en la época -que men-
que, como Te ywdamoes los que
jos, arra w de ln calle
y era- conocido vulgarmente
y por «la guillo-

via _u\ VADOT,
86 -/ Agle
clonamos

de Trafalgar,
por <cl tranvin de foce
tinax,

Fra muy curioso legy, en la ori
de Llar 4sdle a las-7'2
, v al fi s tdomingos v \iif:.a fos-
log que dess al amigo Lla-

rin :“ tar

do como una
que ella por si
que se han eseri-
a de ln t idencia del te
recordar ‘NI‘I‘- delicioss adye
nue aparecis en el cartelon del des-

o Principal, cuando Llanas, por
hizo empres -|r. ri.‘ .1r1m! Co=
yues de los nombi @ los actores
, €1 gruesos se desta-

El humorista catalin
ata, Deld u "lul {1
por muchos

ch L‘.'wtf.'.-rx‘s,

o

de la furlens santificads en Roma o los
Ianceros inocentes y llenos de donaire; sho-
ria, log brincos enormes parecen nacides en
J4 gelva de] sioux <i'!tmum"lninuh antes,
una carta era una raligu .shm n, ¢l telés
fono hd d ruldo toda e an-
tes, morir como «la dima de

las cam
ahora la dama es co upletista. Estamos }lti

didos, estamos perdidos, joven...

—iUsted oree?

—Pobres de nosotros, Ya no estamos para
impisso a tener afios, me
0 viejo, 0 me atormenta,
uales me in-
Klan, In arqui.
2 ¢COmo. en r'i
sban los ingle-
interno, las
1||]"| ], i)y |['\
a de nues-

El ryi

LA GRANDEZA DARWIN

1
!
|
i
|

oaba, en fagar de Jos tftulos referentes o
loe estrencs, lo que a continuacién pueds
Joarse: «OBRAS». X, debajo: «OBEAS SON
AMORES».

Fa mfs hondn ¥ miis clustico lo que va-
mos a referir. En mayo de 1895 la }A‘npn}
~a Mir monts en el teatro Novedades Ia
nda dramitica de Guimers, con ius-
iraciones musicales de Enrique Morera,
monjes d.r; Sant Aymants. Se confis el
decorado—ique era maravillosol—al tio de
Salvador \]41‘11“_ éste, aunque pintabe, no
figuraba adn su nombré en los carteles, o
gea a Miguel Moragas, que b;l’i“tl‘li}'é el ac-
to primero. El segundo corri6 a cargo de
nuestro admirado Mauricio Vilumara, y el
tereero lo pl]lfb (’l maestro de maesitos don
Trancisco Soler y- Hovirosa.

El ensayo gtrunl comanzé a las ocho de
1a moche. Llanas se persont en la sala con
puntualidad digna de presidente de corri.
da, A la una de la madrugas s6lo se ha-
hian ensayado dos actos, ¥ el autor de «Don
Gonzalos, conocedor de lo que era un en-
gayo general con todo, que es como se leg
llama en argot de teatro—y que Llanas bau-
tizé con ri nomhbre de «ensayo general con
todo... lo que faltar—, dejd la butaca y sa
marché a la cama,

Sa levantd & las siete—Llanas era madry-
cador, y decia que el madr ugar re pottaba
1a ventgja de dhpnnu‘ de mas tiempo pa-
ra no hacer nada—, v & las ocho de la mp.
fiana volyid a Novedades, Efectivaments,
afin faltaba fodo el final del especticulo, Se
sonts junto a Guimerd, vy & los pocos mi-
nutas se Jes acercd don Francisco ‘Soler ¢
Rovirosa, Este la preguntd a Llanas qué }..
1lo. A lo que este conte
—eMolt h.; rm:m’rr feina
p« r umc!{ nir a .'Jrlmha, ganduls!

* B o

muerte de Llanas fué I

imiento de que la hora fatal
¢ cogld 1as manos y las obl

go dieran un fuerte apretén de d

Y en aquel momento, con voz enlera,

moriste dijo:

- u‘f’{!.‘-’_‘-‘f.r)!u_:,

;:c;jsfr-i' Lianas!»
RAFAEL MORAGAS
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méndose para llegar & exigirnos que inter-
cambiemos niestros Grganos naturales por
los suyes que daran toda la vida, le barbe-
rfs convirtiéndose en clinica facial y-el sag«
tre ofreciéndonos unos pantalones que nos
h‘“m’_; in el elefante blanco de Mark Tiviin..

C4to , Inaudito, fantasmuegori-
€0,y i6n occidental =s¢ hunde.
y la palmera, triunfa el

dmo es eso?
ST, sf. Triunfa In estepa v el deslerto
e todo nfa este mago mode de
ff que € realizando la represidn
‘bara que haya podido hacerse en la
£l Lr:m.l‘l' viene del wmono,
in hora Voronoff nos de-
. Esto es inaudito,

un amigo
pestes de
10, del «jazz-

FRANCISCO MADRID

——
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bia perdide e] suyo, en la pérdida irrepara-
l:!e de la muerte, y era como si hubiese per-
dido @l equilibrio de su existencia, Y, no re-
signfindose a la pérdida definitiva, 1o bus-
caba por las calles de la .ciudad..,

VIII

—Esto no puede repetirse—pensaba Gui-
Hermo—, Esto no puede continuar asf.,

Le inguietabs lo que habia de misterioso
en la enfermedad de su mujer. Temia su
contagie. Sin embargo, no podfa darla por
loca, ni recluirla en una Casa de Salud.

Hubiese sido una crueldad. Por otra par-
te, su locura s6lo se manifestaba en lo que
se referfa a su hijo. Era como una laguna
en s cerebro. Pero una' de esas lagunpas
irAgicas o las cuales es peligroso asomarse,
pites’ sus aguas tienen un extrafio poder ab-
surbente.

Era inhtil también que la hiciese ver por
los mejores médicos, algunos de los cuales
sé hablan comprometido a curarla, sin con-
seguirie. El obstdculo mayor para la cora-
cidn, era la enferma misma. Dijérase que
en véz 'de procurar el remedio de su mal,
1o alimentaba, como si encontrase en él su
mayor deleite. Amaba su enfermedad,

+Qué hacer, entonces? Los padres de Mar-
garita habinan ‘vuelto al pueblo. Habfa que-
dado’ él solo, con su mujer, en la casz, Las
criadas ‘nmo la atendian 'y vigilaban como
era mepester, Y, para evitar nuevas esca-
patorigs, Guillermo decidié contratar las

enfermeras que fuesen precisas para que
su’ mujer no estuviese un instante sola.
Desde entonces, siempre habia a su lado
una Hermana de la Caridad,

* ok

Encerrada en su casa, Margarita se en-
cerrd alin més en s{ misma. Querian aislarla
del mundo, y ella se aisl§ alin més en su
amor finico, sobrenatural. Toda su alma la
lleniaba el carifio al hijo, sus pupilas esta-
ban llenas de su imagen.

Andaba por la casa silenciosa, fantasmal,
tras la sombra—el recuerdo—del hijo. Se
pasaba las horas muertas junto a Ia cunita
vacfa, que hizo poner en el mismo sitio don-
de estaba cuando murié.

Una noche, Margarita estd sentada junto
a la cuna. La Hermana de la Caridad, que
estd acostumbrada a aquellos largos éxtasis,
se ha quedado dormida, sin ningfin temor.

Todo estd en la habitacién lo mismo que
la noche en que le arrebategon a su hijito.
Todo igual, menos la cuna, que estd vacia.

De pronto, la-luz se apaga, iQué ha ocu-
rrido? Nada. Una vulgar averia, Pero aquel
hecho, natural y sencillo, adquiere en aque-
lla habitacién ecaracteres fantéisticos y 50-
brenaturales,

Margarita se pone en pie. Su rostro blan-
co, tan blanco, se destaca en la obscuridad
como si fuese de mérmol. Lenta y fantas-
mal, avanza hacia el balcgn. Lo abre. La

e —

claridad de la luna entra en la estaneiy
como un foco de luz que se proyecta sobre
la cuna vacia. Margarita da un grito de jile
bilo y se precipita sobre ella. iQué ha vie.
to? iLa luna ha hecho que tome clerpo ;1

_fantasma de su imaginacion? Hunde sus

manos entre las sdbanas... Una miscarg da
desolacion la cubre. Contempla sus manos
vacias.. Pero a poco, se va transfigurandq
Dijérase que se aclaran las tinieblas en I'|1_1"(;_
estd sumergida su alma, por la claridad que
se hace en su rostro.

Con los ojos dilatados, la mirada brillan.
te, sigue los rayos de la luna que entran
por el baledn. Corre, como si quisiera P
seguir algo que se aleja en ello

—iQuiero ir con éll—grita—-
con éll..

Parace que, al fin, sabe dénde esis "
hijo. Que acaba de revelarsele 1a verdad
como en un deslumbramiento, y

—[Quiero ir con éll,..

Corre, como si los rayos de la luna le
marcaran un camino. Fantasmagorico cami.
no de ilusién y misterio.

El balein es como el limite de 1z reali-
dad, que ella ha estado queriendo traspa-
sar toda la vida. Pero estd ya fuera ga la
realidad, y quiere seguir, seguir adelante,

Bracea en el aire y juega el viento un
momento con su falda. Sobre las losas ga
la acera, se estrella definitivamente conipg
1a realidad,

. 1Quiero ir

Madiid, marzo, 1926,
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ueno y Realidad

NOVELA, por VALENTIN DE PEDRO

I

Tenfa un sire abstraido, Como de quien
mira mis alld de las cosas visibles. O como
quien esti demasiado embebitlo en una vi-
sién interior, y no percibe lo gue le ro-
deq.

Y era bella. Con la sugestiva belleza del
otofio, la época en que maduran los frutos
del espiritu, y en que alumbra en log ojos
el sol interior, como si estuviera en el ce-
nit. En gque nace en el alma una flor de
melancolia, cuyo perfume es esa vaga som-
bra que divaga sobre el rostro. Y cuanto
mils consciente, cuanto mis fino el espiri-
tu, mayor la sombra.

Margarita era una mujer de tan fina sen-
sibilidad, que con frecuencia llegaban a
dolerle las sensaciones espirituales, como
dolores fisicos. Era retraida, callada, vi-
viendo siempre con una intensa vida inte-
rior,

¥ ¥ %

El dolor susle ser el que afina la sen-
sibilidad, trabajando sobre ella comc una
lima sobre un hierro, Margarita tenfa un
dolor, un dolor secreto, que como no se
manifestaba hacia fuers, era todo raices,
que se adentraban en su ser, cada vez
més hondo,

Era un dolor de amor el suyo.

Su noviazgo con Guillermo habia durado
varios afios, Contra viento y mares de sus
padres, Ninguno de los pretendientes que
a ellos les eran gratos habian sabido ganar
s eorazén. Y, cuando ya empezaba a de-
clinar su juventud, conocit a Guillermo.

Era un hombre que habia llegado al pue-
blo no se sabia de donde, corredor de una
gran Compafila de Seguros. Tenia el aire
de los gue han corrido mucho mundo y han
ido corrigiendo y afinando sus palabras y
modales en su trato con las gentes. Y tam-
bién el aire seductor y cambiante de ague-
llos que han de hacer intervenir el agrado
personal en el éxito de sus negocios,

Un dia entré en cass de Margarita, para
hablar con su padre. Ella le mir6, con el
interés que en un pueblo, donde todos los
rostros son familiares, se mira a un foras-
tero. Y, cuando su mirada se encontré con
la de él, sus ojos se iluminaron con una luz
fugitiva, como de relampago. El supo reco-
ger aguella mirada, seguro de que su luce-
cita era un presagio de amor. Conocia bien
el lengusaje de los ojos y sabia la sugestién
cue ejerce en el alma de la mujer, pobla-
da de ensuefios, en un ambiente pueblerino
donde estiin cerradas todas las ventanas de
lo imprevisto, el hombre que pasa.. Y se
detuvo en aquel pueblo donde wvivia Mar-
garita.

Estaba un poco cansado. Algunas canas

plateaban sus sienes lo que, no disminufa
cierto prestigio donjuanesco que & escapsa-
ba de toda su figura, de arrogante porte.
Estaba un poco cansado de correr pueblos
y aventuras, ¥ la sabrosa madurez que
apuntaba en Margarita, le detuvo. Pero no
era ella como la fruta del drbol del camino,
gque se coge sin esfuerzo para refrescar con
st zumo los labios sedientos, Era difieil co-
ger aguella fruta.. Los padres de Margari-
ia no estaban dispuestos a dar a su hija, asi
como asi, a cualquiera que pasase, por se-
ductor que fuera y por enamorada que ella
estuviese. Habian sofiado con otro destino
para su hija. Un destino menos romintico,
pero mas brillante. Guillermo no tenia nin-
giin arraigo en el puebloy y, lo gque era
peor, no tenia fortuna, Era un hombre co-
rrecto, distinguido, simpitico si se quiere,
pero era un hombre venido de fuera, y sin
dinero, dos condiciones que bastaban para
que los padres de Margarita, ricos y arrai-
gados durante varias generaciones en. el
pueblo, lo rechazasen como pogible marido
de su hija.

* K ¥

Ellos se dijeron que se guerian. Primero
con el mudo lenguaje de las miradas, luego
con las palabras encendidas por el fuego
que brilla en los ojos, ¥ que parece tostar,
requemar la voz, dando el tono a la emo-
citn.

Pero los padres, al darse enenta, no tar-
daron en decir & Margarita su profundo dis-
gusto por su inclinacién hacia el forastero.
Temblaban s6lo al pensamiento de que
aguella inclinacién pudiese ser amor. Y
empezaron a hacer todo lo posible para
evitarlo,

Margarita no era ya una nifia, para me-
terla en un colegio, o tomar con ella me-
didas rigurosas. Creyeron que hastarfan con
sus predicaciones ¥y con evitar todo encuen-
tro con el forastero, cerrfindole las puer-
tas de la casa.

—Ya se le pasaré—pensaban.

Pero, los obstéiculos que ponian los pa-
dres a aquellos amores, en vez de adorme-
cerlos o matarlos, servien para que se avi-
varan, para que cobraran nuevos brio.s:.
Eran precisamente los obstdculos los que
daban el tono apasionado a aquellos amo-
Tes.

Ya tenia Margarita su novela.

Por un instintivo horror a lo vulgar y a
lo cotidiano, habia rechazado hasta enton-
ces a todos sus pretendientes, y mias ahin-
cadamente a los que guerian imponerle sus
padres, a los que méas podian convenirle,
manifestando de este modo una franca
aversi6n al matrimonio de eonveniencia,

Esta actitud fué causa de gque la tildaran
de orgtllosa, —iQué pretenderd esta mu-

chacha? IAlgfin principe?—se - preguntas
ban todos. Su predileccion. por el forastero
troc6 las interrogaciones en sorpress.

—1i{C6mo?!—discurrian shora—. iY pars
esto ha esperado tanto tiempo?

No lo comprendian. Guillermo, a pessar
de su pobreza, era para ella el principe lle-
gado de lejos, a cuyo conjuro se habifan en-
cendido l& ldmpara maravillosa de su-ima-
ginacidn; no era un hombre conocida .ai
vulgar, y podia vestirlo #on el manto lumi-
noso de sus ensuefios. Ella habia esperado,
habia esperado siempre, sofiando con. hacer
de su vida una novela. ¥ no - lo compren~
dian.

* k. ok

Ante la desesperacion de los:padres, los
amores de Margarita con Guillermo: conti-
nuaban. Se desesperaban doblemente: por
e! amor de su:hija y por comprobar gque
eran inGtiles coantps obstiiculos ‘le planta-
ban ellos delante para cerrarle el paso. Un
dia se enteraban de que los enamorados.se
sgeribian, otro de que se velan y:se habla-
ban furtivamente, a través de la reja, en
el jardin,..

Gutillermo se habia establecido en el pue-
blo. Aunque la vida en un principio le faé
difieil, era hombre de conocimientos y re-
cursos suficientes para salir adelante.

Pagaba el tiempo. Aquellos ‘amores con~
trariados se iban haciendo una auréola de
exaltacién y romanticismo. Margarita no
vivia esperando el instante en que podia
ver a Guillermo, hablar con él. Suspiraba
constantemente, como una prisioners, Para
ella, la libertad v la vids, era su amoer. 'Y
no deseaba otra cosa gue poderse entregar
a @], sin obstdaculos ni trabas. iC6mo sofia~
ba con aquel amor! iQué intensemente,’y
con qué maravillosa vida vivia dentro de
su corazin! iY c6mo crecia la.llamsa, cuanto
més querian sofocarlal..

Los momentos én que lcs mamorados se
veian, el fuego largo tiempo contenido les
galia por los ojos y por las palabras. Sa
amor encontraba las expresiones més cali-
das, mis fervorosas; los acentos més emo-
cionados ¥ hondos.

El tiempo, que a veces corre tan de pri-
sa, ¥ a veces tarda tanto en PAEAr, erad en
aquellos instantes su peor enemigo. iSi hu-
bieran podido detenerlol... Y sofizkan con la
hora de la liberacidn, la hora er que pu-
dieren amarse libremente. sér el anp. del
otro: marido y mujer, Clamaban pér la
eternidad de aguelles instantes en que sus
cuerpos eran dos llamas de pasidn sepatradas
por un mure de intransigendia,

—I[iCuindo terminard esta angustiall

—iMe querrds siempre as(?

—[Siemprel...
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